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Zermatter Mundart-Worterbuch

Georg Julen hat im Rotten-Ver-
lag Brig ein Worterbuch der Zer-
matter Mundart herausgegeben,
welches fiir das Oberwallis Si-
gnalwirkung haben konnte, weil
es an Umfang (iiber 380 Seiten)
und Gestaltung noch nichts Ver-
gleichbares im Oberwallis gibt.
Der Verfasser gesteht in der Ein-
leitung, dass es ihm vor allem
darum gehe, bei der dlteren Ge-
neration nostalgische Erinnerun-
gen an vergangene, schone Zei-
ten wachzurufen.

So versucht Georg Julen, Alther-
gebrachtes, Bodenstdndiges in
einer eigenen phonetischen
Schreibweise der Mundart von
Zermatt zu sichern, weil die
Richtlinien der Dieth-Dialekt-
schrift ihn nicht befriedigen. Als
Beniitzer vermisst man allerdings
in den Bemerkungen zur Schreib-
weise und Aussprache der Zer-
matter Mundart vor allem die ge-
nauen Hinweise auf die Vokal-
quantititen. Ein phonetisch kur-
zer, offener i-Laut wird vom Au-
tor als tonloser Laut bezeichnet
und mit einem Akzent phone-
tisch charakterisiert. Der gleiche
Akzent findet sich spater im
Glossar kommentarlos auch bei
den Vokalen o und u Beim
Diphthong ei, mit offenem e,
spricht er nicht ganz sachgemaéss
von einer Umlautung zu dgi. Be-
fremdend wirkt auch die phone-
tische Wiedergabe der dentalen
Affrikate als z/zz, statt wie
iiblich als #z. In diesen Fillen be-
dauert man besonders, dass die
Diethschrift nicht beriicksichtigt
worden ist.

Der grammatische Abriss ist so
knapp gehalten, dass er in vielen
Fragen, die sich beim Beniitzen
des Worterbuchs stellen, keine
Auskunft geben kann. Im
Hauptteil wird die Schwierigkeit
einer einwandfreien Alphabetik
der Mundartworter besonders
deutlich. Der Beniitzer erlebt oft

unangenehme Uberraschungen,
wenn er ein bestimmtes Wort
sucht. So findet man zum Bei-
spiel das Verb blddre nach dem
Substantiv Bldzz und vor Bliied.
Die Bedeutungen der Worter
sind hingegen mit treffenden Bei-
spielen und Redensarten belegt.
In zahlreichen Anmerkungen
werden ausserdem volks- und
sachkundliche Hinweise vermit-
telt.

Zur Auflockerung des Textteils
liess der Autor sechzig Zeichnun-
gen anfertigen, die, wie er hofft,
mehr sagen als tausend Worter.
So folgt zum Beispiel auf die kur-
ze Erklarung des Wortes Bdrme
«Futterkrippe in den Stillen fiir
Kiihe und Schafey in der Anmer-
kung der Hinweis auf Rischla
«Futtergestell fir Pferde, Esel
oder Hasen» mit einem Register-
verweis auf Niesch «ausgehohlter
Baumstamm, der als Trocken-
futterkrippe fir Schafe dienty.
Der Satzbeleg zu Bdrme in der
Anmerkung fithrt zum Wort
Schlaguholzje, das dann die
Zeichnung einer Chiiechetti for-
dert mit den Wortern: Schlaga,
Chetti, Schlaguholzje und Ringga.
Ausser Ringga findet man diese
Worter wieder an ihrer alphabe-
tischen Stelle. So kann man als
Beniitzer des Worterbuches im-
mer wieder nachvollziehen, wie
ein Begriff beim Autor eine Rei-
he von sachlichen und sprachli-
chen Assoziationen auslost, die
er dem Leser dort vermitteln
mochte, wo sie ihm, mehr von
der sachlichen Seite her, weniger
von der Alphabetik her, passend
scheinen. Wichtige Angaben
grammatikalischer Eigenschaf-
ten sind im Register beriicksich-
tigt. Die durchgefiihrte Bestim-
mung der Wortarten hitte sich
eritbrigt; man vermisst sie nicht,
wo sie zufillig fehlt. Der Autor
fithrt beim Verb die Konjunktiv-
formen I und II an, «um diese

Ausdrucksformen  wenigstens
schriftlich zu erhalten». Vor al-
lem bei diesen Formen fiihlt sich
die dltere Generation angespro-
chen.
Orts- und Flurnamen werden in
einem besonderen Verzeichnis
erfasst. Bei einzelnen Namen
vermisst man aber die Zermatter
Mundartform, etwa beim Mat-
terhorn und bei andern Bergna-
men.
Wie es sich fiir ein richtiges Wor-
terbuch gehort, fehlt ein Register
nicht, in dem von hochdeutschen
Begriffen her die entsprechenden
Mundartformen zu finden sind.
Der Beniitzer bedauert aller-
dings, dass viele treffende Zer-
matter Worter iiber dieses Re-
gister nicht zuginglich sind. So
vermisst man zum Beispiel das
oben erwihnte Wort «Futter-
krippe». Damit beiben auch die
Begriffe Niesch und Rischla uner-
schlossen. Auch in diesem Re-
gister erginzt der Autor in An-
merkungen Besonderheiten der
Mundart von Zermatt.
So spricht auf jeder Seite dieses
ersten umfangreichen Worter-
buchs des Oberwallis das person-
liche Engagement des Autors,
liebgewonnenes Sprachgut der
Nachwelt zu erhalten. Dieses En-
gagement ilberzeugt den Beniit-
zer und ist nachahmenswert.
Wiinschenswert bleibt, dass auf-
grund dieser Pionierarbeit von
Georg Julen kiinftige Worterbii-
cher im Oberwallis den Anforde-
rungen einer anspruchsvollen
Worterbuchtechnik noch besser
entsprechen, vor allem im Be-
reich der Phonetik, Grammatik,
Alphabetik und Illustration.
Josef Zimmermann

Georg Julen, Worterbuch der Zermatter Mundart.
Rotten-Verlag, Brig [1985]. Fr.59.—
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